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UGOVOR O JEDNOSTAVNOJ NABAVCI
Iznajmljivanje opreme za simultano prevodenje i

tehnike za ozvucenje za konferencije

M HADr R g
PAVEL ArCUry
RAYCLAGEN()

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Narudioca Drzavne revizorske institucije sa sjedi§tem u Podgorici, Bulevar Svetog Petra
Cetinjskog br.145, PIB: 02413540, koga zastupa Predsjedavajuéi Senatom DRI, Senator Nikola
N. Kovacevi¢ (u daljem tekstu: Naruéilac)

i

Ponudaéa Marco Polo travel agency d.o.o0. sa sjedistem u Podgorici, Citi kvart bb, PIB:
02920905, Broj ratuna: 540-9373-59, Naziv banke: Erste banka AD Podgorica, koga zastupa
Gordana Tapuskovi¢, izvrsni direktor (u daljem tekstu: [zvrsilac).

OSNOV UGOVORA:

Osnov ugovora predstavljaju Odluka o jednostavnoj nabavci usluga iznajmljivanja opreme za
simultano prevodenje i tehnike za ozvufenje za konferencije, za potrebe organizovanja
dogadaja/konferencija za Drzavnu revizorsku instituciju, broj 06-426/23-936/4 od 23.03.2023.
godine i Ponuda ponudada _Marco Polo travel agency d.o.0. Podgorica , broj 06-426/23-936
od 21.03.2023. godine.

PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga iznajmljivanja opreme za simultano prevodenje i
tehnike za ozvucenje za konferencije, a povodom organizovanje dogadaja/konferencija za
Drzavnu revizorsku instituciju.

Tokom 2023. godine planirana je eksterna konferencije povodom publikovanja StrateSkog
plana razvoja DRI, proslava Dana Institucije, bilateralna posjeta Ratunskog suda Italije, posjeta
predsjednika Evropskog revizorskog suda, kao i drugih dogadaja, bilateralnih posjeta ili
konferencija.

Nabavka navedenih usluga vr3i¢e se shodno Odluci o jednostavnoj nabavci iznajmljivanja
opreme za simultano prevodenje i tehnike za ozvuéenje za konferencije za potrebe Drzavne
revizorske institucije, broj 06-426/23-936/4 od 23.03.2023. godine, i prema ponudi ponudaca
Marco Polo Travel agency d.o.o. Podgorica, broj ponude: 06-426/23-936 od 21.03 2023.
godine, koji su sastavni dio ovog ugovora.
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CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 2

Cijena usluga iz ¢lana 1 ovog ugovora iznosi 450,00 eura + PDV po danu za usluge
iznajmljivanja opreme za simultano prevodenje, dok iznajmljivanje tehnike za ozvudenje za
konferencije iznosi 150,00 eura + PDV po danu.

Ugovor za usluge 1znajmljlvan_]a opreme 2a simultano prevodenje i tehnike za ozvudenje za
konferencije, za potrebe orgamzovan_]a dogadaj a/konferencija za Dr¥avnu revizorsku mstltucuu
se zaklju¢uje na procijenjena vrijednost u iznos od 4.000,00€ bez PDV-a, PDV iznosi 840,00€,
a vrijednost sa uradunatim PDV-om iznosi 4.840,00€.

Clan 3

Pla¢anje usluga iznajmljivanja opreme iz €lana 1 vr3iée se virmanski, uz validnu finansijsku
dokumentaciju, na Ziro ratun Izvr3ioca broj: 540-9373-59 koji se vodi kod Erste banke AD
Podgorica, na osnovu ratuna/fakture, a najkasnije u roku od 30 dana od dana dostavljene
fakture.

ROK IZVRSENJA UGOVORA
Clan 4

VI " .
Ugovor se zakljuuje na odredeno vrijeme.

Rok izvrSenja ugovora je godinu dana od dana zakljugivanja ugovora, odnosno do dostizanja
ukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja ugovora.

Za sukcesivno pruZene usluge Izvriilac je duZan ispostaviti Narutiocu fakturu potpisanu od
ovlad¢enog lica, Faktura mora sadrZati broj ugovora po kojem se placanje vr3i. Narugilac nije
u obavezi da iskoristi cjelokupnu ugovorenu vrijednost nabavke.

MJESTO IZVRSENJA UGOVORA
Clan 5

Mjesto izvrSenja ugovora je teritorija Crne Gore.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 6

Narucdilac se obavezuje da ée:

o IzvrSiocu blagovremeno dostaviti zahtjev za uslugama iznajmijivanja opreme za
simultano prevodenje i tehnike za ozvu&enje za konferencije, za potrebe organizovanja
dogadaja’konferencija za DrZzavnu revizorsku instituciju, sa potrebnim elementima
(mjesto, broj u€esnika, vrijeme, grad isl.) ;

o Izvr§iocu izvrSiti placanje na Ziro radun broj 540-9373-59 koji se vodi kod Erste banke
AD Podgorica, na osnovu raduna/fakture, a najkasnije u roku od 30 dana od dana
dostavljene fakture.
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Clan 7
Izvriilac se obavezuje da Ce:

vrditi usluge iznajmljivanja opreme za simultano prevodenje i tehnike za ozvudenje za
konferencije, za potrebe organizovanja dogadaja/konferencija za DrZavnu revizorsku
instituciju, po na€inu i uslovima traZenim zahtjevom;
¢ usluge iznajmljivanja opreme za simultano prevodenje sadrZati kabinu za dva prevodioca,
delegacijski mikrofoni minimum 50 prijemnika sa slu$alicama sa tehni¢kom podr3kom;
e usluge iznajmljivanja tehnike za ozvuéenja za konferencije-oprema za konferencijsko
ozvu&enje, minimum 20 fiksnih delegacijskih mikrofona, do 2 beZi¢na mikrofona;
s obezbijediti savr¥ene uslove za audio i video prezentacije, zvucnike i sl.;
e pruZati usluge visoko profesionalno osoblje za ovu vrstu usluge.

'KOMUNIKACIJA
Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da zvani®nu komunikaciju u vezi sa pitanjima vezanim za ovaj
ugovor ostvaruju putem e-mail-a i telefona.
Osobe ovla$¢ene za komunikaciju su: .,

Za Izvrsioca: _
Ime i prezime: Dordije Brajovi¢ |, - . P e
E—maJl adresa: djordjije. bra]ovm@marcopolotravel me e i
office@marcopolotravel.me o o
Tel: +382 20 220 700; Mob: +382 67 453 635 |

Za Naruéioca:

Ime i prezime: Marlja Zugié e
E-mail adresa: marija.zugic(@dri.co. me

Tel: +382 20 407 430; Mob: + 382 67 271 847

Ime i prezime: Man_]a Pesié
E-mail adresa: marija.pesic@dri.co. me’’
Tel: +382 20 407 415; Mob: + 382 69 611 065

Clan 9 |

Ugovorne strane su saglasne da ¢e se medusobno blagovremeno obavijestiti u sluaju promjene
podataka o osobama ovla¥¢enim za komunikaciju.

RASKID UGOVORA
Clan 10 -

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moZe doéi:



e ako Izvriilac ne bude izvriavao svoje obaveze u rokovima i na nadin predviden Ugovorom;

e uslu¢aju kada Narucilac ustanovi da kvalitet usluge koja je predmet ovog ugovora ili na¢in
na koji se izvrSava, odstupa od traZzenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Izvrsioca;

e u slu€aju da se IzvrSilac ne pridrZzava svojih obaveza i u drugim slu¢ajevima nesavjesnog
obavljanja posla.

Narucilac je obavezan da u slu¢aju uolavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
pozove IzvrSioca i da putem Zapisnika zajedni¢ki konstatuju uzrok i obim uo&enih propusta.
Ukoliko IzvrSilac i nakon upoznavanja od strane Naru¢ioca ne bude izvr§avao svoje obaveze u
rokovima i na na¢in predviden Ugovorom, Naruéilac ima pravo da raskine Ugovor.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 11

Ugovor o jednostavnoj nabavci koji je zaklju¢en uz krienje antikorupcijskog pravila, u skladu
sa ¢lanom 25 stav 4 Pravilnika o na¢inu sprovodenja jednostavnih nabavki (“SluZbeni list Crne
Gore”,br. 016/23) nistav je.

PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 12

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovla¢enih predstavnika obje

ugovorne strane.
Clan 13

Ugovorne strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja
nijesu regulisana ugovornim klauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim

odnosima. )
Clan 14

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove iz ili povodom ovog ugovora rijese
sporazumno. U protivnom, ugovorne strane ugovaraju nadleZnost Privrednog suda u Podgorici.

Clan 15

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljufen i potpisan od ovlai¢enih zakonskih zastupnika
ugovornih strana i sa¢injen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih po 2 (dva) primjerka za
Narucioca i Izvrsilaca.

NARUCILAC IZVRSILAC
Dr avna revizorska institucija Marco Polo travel agency d.o.o.
--"Pl;edéjedavg}um Senatom DRI Izvrsni direktor
enator CENG

| N Kovaéewc ' * Ggrdana Tapuskovi¢



